ZALACZNIK NR 1 DO WNIOSKU O WSZCZECIE POSTEPOWANIA
HABILITACYINEGO

AUTOREFERAT DO POSTEPOWANIA HABILITACYIJNEGO

1. Imieinazwisko:  Tomasz Derlatka

2. Dyplomy i stopnie naukowe:

(a) Magisterium w zakresie filologii stowianskiej
Dyplom uzyskany 17 grudnia 1999 r. w Instytucie Filologii Stowiariskiej [dzié Instytut Slawistyki Zachod-
niej i Potudniowej] Wydziatu Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego za prace Wplyw futuryzmu
na poezje czeskq w latach 1910-1930 (niepublikowana).

(b) Doctor philosophiae (Dr. phil.)

Promocja w roku 2006 (tytut nadany 9 paZdziernika 2006 r. [den 09. Oktober 2006]) w Instytucie Sla-
wistyki [Institut fiir Slavistik] na Uniwersytecie Lipskim [Universitat Leipzig] na podstawie polskojezycz-
nej dysertacji doktorskiej pt. Kategoria , przestrzeri w dziele narracyjnym”: elementy, morfologia, sys-
tematyka wraz z zarysem problematyki spacjalnej i narratologicznej w serbotuzyckiej twérczosci narra-
cyjnej (promotor Prof. Dr. phil. Wolfgang F. Schwarz; oponenci prof. German Ritz, prof. Dietrich
Scholze) (Warszawa 2007: Elipsa, ISBN 9788371518010, ss. 424). Stopieri nostryfikowany w Polsce pi-
smem Ministerstwa Naukii Szkolnictwa Wyzszego (Departament Wspétpracy Miedzyna rodowej) z dnia
1 lipca 2015 r.

(c) TytutJuniorprofessor [Professor als Juniorprofessor, Sorbische Literaturwissenschaft]
Szescioletnia (2007-2010, 2010-2013) profesura junioralna (W1) w Instytucie Sorabistycznym [Institut
za sorabistiku[lnstitut fiir Sorabistik] Uniwersytetu Lipskiego w Niemczech. Zwracam uwage, iz w ger-
marskich kregach naukowych szescioletni (maksymalny) okres profesury junioralnej stanowi prawnie
potwierdzony ekwiwalent habilitacji, pozwalajacy posiadajacemu tytut i zajmujacego stanowisko za-
réwno w jej trakcie, jak i po zakoriczeniu kadencji, na funkcjonowanie na prawach samodzielnego pra-
cownika naukowego oraz ubiegania sig o miejsca profesorskie (w Niemczech — W2, W3). Z niezrozu-
- miatych wzgledéw ekwiwalencja uzyskanej w anglosaskich kregach naukowych profesury junioralnej
oraz wtasciwej dla polskiego (réwniez np. czeskiego) kregu naukowego habilitacji nie jest (jak dotad?)
w Polsce uznawana.

3. Informacj’e o dotychczasowym zatrudnieniu w jednostkach naukowych

(a) 2001-2007 pracownik naukowo-dydaktyczny [wissenschaftlicher Mitarbeiter] w Instytucie So-
rabistycznym Uniwersytetu Lipskiego;

(b) 2007-2013 profesor junioralny (j.w.) w Instytucie Sorabistycznym Uniwersytetu Lipskiego;
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(c) Od 1 maja 2013 r. stypendysta Fellowship J. E. Purkyné pro vyznaéné perspektivni védecké pra-
covniky w Instytucie Stowiariskim [Slovansky tstav] Akademii Nauk Republiki Czeskiej [Akademie Véd
CR] (stypendium przydzielono na okres pigciu lat).

4. Osiagnigcie wynikajace z art. 16 ust. 2 ustawy z dnia 14 marca 2003 r. o stop-
niach naukowych i tytule naukowym oraz o stopniach i tytule w zakresie sztuki
(Dz. U. nr 65, poz. 595 ze zm.)

(a) Jako szczegdlne osiagniecie naukowe wymienione w art. 16 ust. 2 ustawy z dnia 14 marca 2003
r. o stopniach naukowych i tytule naukowym oraz o stopniach i tytule w zakresie sztuki (Dz. U. nr 65,
poz. 595 ze zm.) wskazujg zwartg publikacjg ksiazkowa pt. Powiesc z Gornych tuzyc: historia, poetyka,
ideologia (Praha: Slovansky tstav, ISBN 978-80-86420-54-7, ss. 1130) Publikacja jest wytacznego au-
torstwa nizej podpisanego, wydana zostata w Pradze, w roku 2015 jako czterdziesty drugi [42] numer
serii wydawniczej Instytutu Stowiariskiego Akademii Nauk Republiki Czeskiej ,Prace Slovanského
dstavu AV CR. Nova fada”.

(b) Szczegbtowszy opis i charakterystyka wskazanego osiggniecia

Liczaca tysiac sto trzydziesci [1130] stron w formacie B5 praca to pierwsza i jedyna monografia gatunku
powiesci tworzonej przez stowiariskich mieszkaficéw tuzyc Gérnych w jgzykach gérnotuzyckim i nie-
mieckim. Jako taka przedstawia pionierskie osiggniecie w obrebie literaturoznawstwa sorabistycznego
(takie slawistycznego) zaréwno w obrebie badan nad powiescig, jak i czesciowo na polu zainteresowa-
nia gatunkami literackimi w twdrczosci literackiej (stowiariskich) Goérnotuizyczan, gdyz poza ballada,
opracowang w latach szeé¢dziesigtych, zaden z pozostatych gatunkow funkcjonujgcych w tej literaturze
nie doczekat sie, jak dotad, monograficznego opracowania. Zaznaczyé naleiy, iz przedmiotem badari
stafa sig forma gatunkowa dla literatury tej szczegéina, bo podlegajaca — jak zadna inna w takiej mierze
— réznego rodzaju procesom ideologizacyjnym. Sfera uzaleznienia gatunku powie$ci Gérnotuzyczan od
wplywu ideologii (zaréwno rodzime;j, »mniejszosciowej”, jak i ,wiekszosciowej”, niemieckiej, przede
wszystkim wschodnioniemieckiego socrealizmu) jawi sie — relatywnie — jako przykiad najsilniejszego
ubezwtasnowolnienia gatunku literackiego od ndeologu na obszarze Stowiariszczyzny. Stad tez praca
ma znaczenie nie tylko dla sorabistéw, lecz takze — a nawet przede wszystkim — dla slawistéw.

W pracy przedstawione zostaly efekty badan nad trzema konstytutywnymi semiosferami od-
noszacymi sig do powiedci z Gérnych tuzyc: historii, poetyki oraz zwigzkow gatunku literackiego z ideo-
logig (réznie w tej chwili pojmowanej). Ze wzgledu na Spos6b istnienia literatury/powiesci ,matej”,
w obreb rozwazan wciagniete zostaly réwniez niektére przyktady formy przej$ciowej pomiedzy opo-
wiadaniem a powiescia (,opowiesci”, ,mikropowiesci”). Decyzjg tg uprawomocnia z jednej strony wia-
$nie ontologia literatur o ,atypicznym” procesie rozwojowym, dla ktérej — ze wzgledu na uwarunko-
wania immanentne i zewnetrzne — podstawowym gatunkiem prozatorskim byto/jest/bedzie opowia-
danie; opowiesci traktowaé zatem naleiy jako wainy element drogi pisarskiej konkretnych pisarzy
(réwniei jako istotny element systemu genologicznego). Ze strony drugiej decyzje o wigczeniu opowie-
$ci w zakres rozwazari nad powiescia legitymizuje nader bliski zwigzek uwzglednionych przyktadéw
z konkretnymi powie$ciami sensu stricto konkretnych autoréw.

W planie historycznym zaprezentowany zostat w uktadzie chronologicznym (z niewielkimi za-
kidceniami wynikajacymi z potrzeby podkreélenia danego problemu, np. relacji zachodzacych pomie-
dzy pojedynczymi utworami sktadajacymi sie na cykl powiesciowy, pojmowany zaréwno w sensie
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strukturalnym, jak dylogie i trylogie, jak i w sensie tematycznym — blisko$¢ tematyczna powiesci niepo-
zostajacych w bezposredniej bliskosci strukturainej) proces zrodzenia sie, ewolucji i $mierci gatunku.
Ewolucje powiesci z Gérnych tuzyc przedstawiac naleizy w czterech periodach, wprowadzona delimi-
tacja wynika z czynnikéw dla historii mniejszosci oraz jej literatury najwainiejszych. Obejmowata ona
zatem préby powiesciowe autoréw gérnotuzyckich do 1945 r., czasookres przyspieszonego rozwoju
(1945-1989), lata przejsciowe (1989-1991) oraz czas zanikania gatunku {po 1991 r.). Kazdy z opracowa-
nych poszczegblnych perioddw rozwoju powiesci Gornotuiyczan tworzy zamkniety catosé, moze byé
zatem traktowany jako jednostka samodzielna; jako cato$¢ przedstawiony i interpretowany zostat
w kazdym przypadku w kontekscie pozostatych okreséw rozwojowych oraz w kontekscie cato$ciowym.
Taki sposéb ujecia problematyki nie znajduje odpowiednika w dotychczasowych, ukierunkowanych po-
zytywistycznie pracach odnoszacych sie do historii literatury Gérnofuzyczan. Historia powiedci autordw
gornotuzyckich doprowadzona zostata do konca 2014 r., przediozona praca stanowi zatem pozycje
ze wszech miar aktualna.

Lokujgce sie w obrebie poszczegélnych faz rozwojowych gatunku powieéci pogrupowane zo-
staty w kompleksy. Z jednej strony w grupy tematyczne, przy czym realizacje z okreséw do 1945 r. oraz
po 1991 r. posiadaja status pojedynczych utwordw-tematéw ze wzgledu na fakt niewielkiej ilodciowo
produkcji powiesciowej w tych latach. Precyzyjnemu rozdzieleniu na kregi tematyczne podlegly nato-
miast powiesci pochodzace ze ztotego wieku powiesci Gérnotuiyczan, zatem z lat 1945-1989. W planie
najogdlniejszym, w relacji do ideologii, rozréiniono zatem powieéci podazajgce z prgdem przemian,
stanowigce najwieksza ilosciowo grupe utwordw, utwory bedace efektem poszukiwania pozycji neu-
tralnej, oraz — najciekawsza — grupa powiesci idacych pod prgd przemian (socjalistycznych). Ze strony
drugiej, niektore z powiesci potaczono w grupy na podstawie innych determinantéw, przede wszystkim
wyznacznikéw strukturalno-konwencyjnych. Do najwazniejszych zjawisk w catoksztatcie powiesci
z Gérnych tuzyc, niektére nabierajg znaczenia semiotycznego signum, nalezaty w tym zakresie: wytwo-
rzenie odmiany gatunkowej powiesci rozwojowej (= odejscie od tradycji powieéci stowiariskiej na rzecz
tradycji niemieckiej), grupa powiesci satyrycznych, zesp6t utworéw kierowanych do specjalnego od-
biorcy, czyli powiedci dla kobiet/dziewczat oraz miodziezy. Zabieg grupowania utworéw, zaréwno pod
wzgledehw tematycznym, jak i strukturalno-konwencyjnym pozwalit autorowi uzyskaé podwéjny cel:
z jednej strony ukazat zréznicowanie w obrebie — niewielkiej przeciez — twérczoéci powieéciowaj,
ze strony drugiej podkreslit najwainiejsze procesy, ktérym podlegata ta twérczoéé.

Powies$¢ autoréw gérnotuiyckich charakteryzuje sie specyficzng poetyka. W omawianej mono-
grafii wskazano na najwazniejsze, okreélajgce ja elementy. To przede wszystkim ruralizm, jako ze spo-
teczenstwo Gornotuzyczan do 1945 r. byto spoteczeristwem wiejskim w stopniu najwyzszym w areale
stowiariskim; w pewnym stopniu oddzialywata tu réwniez niestabnaca do dzié funkcja literatury ludo-
wej. Ruralizm warunkowat szereg wtasciwych dla powieéci Gérnotuiyczan zjawisk zaréwno w planie
tematycznym (specyficzne motywy i watki), jak i strukturalnym (specyficzna kreacja stosunkéw tem-
poralnych i przestrzennych). Wskaze jedynie, iz powstajaca po 1945 r. socrealistyczna powieéé produk-
cyjna zaistniata w obrgbie powieéci Gérnotuiyczan jedynie w wariancie wiejskim (o zaktadaniu i pro-
blemach spétdzielni produkcyjnych), nie poswiadcza natomiast zadnego przypadku, by dominujaca
przestrzenig zdarzen stala sig fabryka lub miasto. W omawianej pozycji istotna role odgrywa préba
ukazania tematycznych, strukturalnych i procesualnych kon- i dywergencji, jakie zblizajg lub oddalaja
powied¢ Gérnotuzyczan od literatur innych, w pierwszym rzedzie dla spotecznoéci tej najwazniejszych:
zatem kregu literatur (zachodnio-)stowiariskich oraz literatury (wschodnio-)niemieckiej. Charaktery-
styczny dla powiesciopisarstwa Gérnoluzyczan proces estetycznego i pragmatycznego zblizania sie do
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i oddalania sie od jednego lub drugiego kregu (zauwazmy: w badaniach slawistycznych czesto trakto-
wanych opozycyjnie) uwarunkowany byt ideologicznie: do roku 1945 podstawowym punktem odnie-
sienia dla powiesciopisarzy gérnotuzyckich byty literatury stowiariskie, po 1945 — dokonania literatur
socjalistycznych, gtéwnie wschodnioniemieckiej i twérczoéci narodéw ZSRR. Najwainiejszym zjawi-
skiem w obrgbie tworczosci powiesciowej pisarzy-Gérnotuzyczan, aczkolwiek dotyczy to jedynie pro-
pozycji i realizacji jednego tylko powiesciopisarza, J. Brézana, stata sig proba wytworzenia powiesci
gdrnotuzyckiej, ktéra rozumiana jest w pracy jako specyficzny przyczynek do rozwoju rodzimej tradycji
powiesciowej, jak i do obrazu powiesci Stowian. Gérnotuzyckosd i wyijatkowos¢ powiesci w Brézanow-
skiej realizacji w cyklu o Krabacie zawiera sie przede wszystkim w nowoczesnej kompozycji, niespoty-
kanych rozwigzaniach w zakresie kategorii ,czas” i »przestrzen”, a zwtaszcza w prébie ukazaniu historii
»wielkich” ($wiatowych) przez pryzmat historii narodu »matego”, zaznaczeniu niepowtarzalnogci kai-
dej z kultur, strat, jakie kultura $wiatowa ponosi przez zanikanie »matych” kultur. Powies¢ gérnotuzycka
konstytuuje jedno z najwazniejszych, acz niedostrzeganych, zjawisk w obrebie powieéci narodéw (za-
chodnio-)stowiariskich po 1945 r. Kolejnym z nich jest intensywne wprowadzanie do gatunku {mikro-
)powiesci motywoéw proekologicznych, wyprzedzajgcych podobne tematy w pozostatych literaturach
(zachodnio-)stowiariskich. Opracowane aspekty poetologiczne powiesci z Gérnych tuiyc pozwola na
podjgcie przez zainteresowanych badaczy (slawistéw, komparatystéw, teoretykéw powieéci) badar
o charakterze poréwnawczym.

Uwikfanie powiesci Gérnotuiyczan w kontekst ideologiczny to zjawisko wieloptaszczyznowe,
z zasadniczym podziatem przebiegajgcym wobec semiosfery zwiazanej z ideologiq w powiesci oraz
2 ideologiq wokdt powiesci. Z uwagi na zblizony paradygmat wptywu doktryny (bez réinicy — jakiej)
na plan tematyczno-strukturalny powieéci 2 Gérnych tuzyc do jej obrazu w literaturach innych, fokus
badawczy skoncentrowany zostat na drugim z wymienionych zagadnien; decyzjé te wzmacnia réwniez
okolicznoé¢, iz podobnego planu uzaleznienia gatunku powiesci od ideologii (bez réinicy — jakiej)
nie wykazuje zadna ze znanych militeratur. W przypadku literatury znad Szprewy kontekst ideologiczny
koncentrujacy sie wokdf gatunku powiesci obejmuje m.in.: ideologie genologiczng, czyli ideologiczny
kontekst wytworzenia gatunku powiesci (w systemie literatur ,mniejszych” — ciata genetycznie ,,0ob-
cego”), wytworzenia odmian gatunkowych, kwestie tematyczne, recepcje utwordw w kregu rodzimym
(g6rno- i dolnotuzyckim), ,sasiedzkim” (wschodnio- i niemieckim), stowianskim, swiatowym.

Istotnym osiggnieciem omawianej pracy stato sig odnalezienie licznych powieéciowych arte-
faktéw niezaistniatych (czyli utworéw deklarowanych, rozpoczetych acz niedokoriczonych, ukoriczo-
hych acz nie wydanych), ktérych (nie-)istnienie byto dotychczas w sorabistycznym literaturoznawstwie
pomijane, przez zagraniczne — z braku dostepu, przez rodzime —z powoddw prestizowych. Stanowigce
ponad potowe z catosciowej iloéci utwordw literackich skojarzonych z powieécia artefakty niezaistniate
to bowiem w przewazajacej mierze deklarowane, rozpoczete, nie wydane projekty w tredci i strukturze
socrealistyczne, wzmacniajgce znaczaco influencje ideologii (tu: socjalistycznej) na obraz i rozwéj po-
wiesci z Gornych tuiyc; istnienie rzeczonych artefaktéw niezaistniafych jest w dniu dzisiejszym w éro-
dowisku rodzimej inteligencji skwapliwie przemilczane. W aspekcie metodologicznym problem powie-
sciowych artefaktéw niezaistniatych podkresla, iz syntetyzujgce opracowanie kazdej powiesci ,naro-
dowej” uwzglednia¢ winno zaréwno artefakty zaistniate, jak i te, ktére statusu tego nie osiagnety.
W przypadku powiesci Gérnotuzyczan stanowig one, jak powiedziano, ponad potowe catoéciowego
zbioru — postrzegajac w aspekcie kwantytatywnym; w wielkiej mierze warunkuja takze ogélng specy-
fike gatunku powiesci. ‘
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Kolejny wainy aspekt, na kt6ry przy prébie oceny monografii zwréci¢ nalezy uwage, stanowi
opracowanie niedostrzeganego (ani w sorabistyce, ani w slawistyce) w odpowiadajacej mierze zjawi-
ska, stanowigcego zaréwno o specyficznej ontologii, jak i wyjatkowej pozycji powiesci Gérnotuzyczan
w areale (zachodnio-)stowiariskim, czyli istnienia gatunku w dwu jezykach. Powie$é mniejszoéci to bo-
wiem powie$¢ pisana jak po gérnotuzycku, tak po niemiecku (dopiero po 1945 r.). Istnienie powiesci
Goérnotuzyczan w dwu jezykach implikuje szereg kwestii problemowych, m.in. istnienia danych powie-
$ci jedynie w jednym jgzyku (wybér autora czesto podyktowany byt réznego rodzaju ideologia); ekwi-
walentnosci/braku ekwiwalentnosci wersji jezykowych danej powieéci; recepcji danego wariantu jezy-
kowego danej powiesci w innym kregu kulturowym (z kilkoma wyjgtkami powie$é Gérnotuzyczan
znana jest czytelnikom niegérnotuzyckim wylgcznie z wariantéw niemieckojezycznych). Praca udziela
odpowiedzi na wiele pytari w tym zakresie, rewidujgc w ten sposéb wiele z pokutujgcych niewtasciwych
ocen i przekonan odnoszacych sig do twérczosci powiesciowej (takze literackiej) mniejszoéci.

Omawiang pracg okresli¢ nalezy jako przyktad opracowania kompleksowego. W wyniku opar-
tych na analizie normatywnej proceséw selekcyjnych wygenerowany zostat z catoéci prozy Gérnotuzy-
czan korpus tekstdw ,skojarzonych” z powiescig (przypomne, obejmujacy takie wybrane przyktady
opowiesci), obejmujacy catosciowo mniej niz dziewigédziesiat [90) pozycji, przy czy utwory wydane to
pigtdziesiat sze$¢ [56] pozycji, natomiast odnalezionych artefaktéw niezaistniatych jest nieco mniej niz
trzydziedci [30]. Korpus 6w, kaidy z utworéw z osobna, opracowany zostat w planie tematycznym, for-
malnym, recepcyjnym oraz intertekstualnym. Rozwazania wypetnity ponad 1000 stron (bez metatek-
stow: bibliografii, indekséw), co oznacza, ze kazda z zaistniatych/niezaistniatych powieéci, o ile byto to
moiliwe (zastrzezenie dotyczy przede wszystkim artefaktéw niezaistniatych), doczekata sie gruntow-
nego zainteresowania badawczego. Wyjgtkowo wnikliwie opracowana zostata sfera krytycznoliteracka
i odbioru powiesci, obejmujgca zaréwno kontekst rodzimy (gérnotuzycki), ,sasiedzki” (wschodnionie-
miecki), jak rgwniez stowiariski i niestowiariski. Rzetelne podejécie do przedstawionej tematyki spowo-
dowato, iz catkowita bibliografia liczy sobie grubo ponad dwa tysigce [2000] pozycji i zajmuje osiem-
dziesigt szeéé [86] stron. Pofozenie akcentu rozwazari przede wszystkim na oméwienie, nieznanej sze-

_rzej tworczosci powiesciowej sfowianskich autoréw z tuzyc Gérnych pociagnefo za soba nieuchronna
redukcje odniesien do prac teoretycznych. :

5. Omowienie pozostatych osiagnie¢ naukowo-badawczych

Wychodzac z zatozenia, iz przy prébie oceny osiagnieé naukowo-badawczych danego badacza jako pod-
stawowe, najbardziej miarodajne kryterium funkcjonuje jego dziatalnogé publikacyjna (rozpatrywana
w réznorakich kontekstach), w poniiszej prezentacji skoncentruje sie na analizie dotychczasowych pu-
blikacji.

Do dnia przekazania Centralnej Komisji do Spraw Stopni i Tytutéw listy publikacji, catoéciowa liczba
przygotowanych i opublikowanych przeze mnie prac mogacych byé uznanych za publikacje sensu
stricto (nie uwzgledniam tu zatem np. krétkich informacji, notatek itp.) zawiera sie w ponad stu czter-
dziestu [140] pozycjach (z uwzglednieniem nieopublikowanej pracy magisterskiej), na ktére sktadajg
sig cztery [4] monografie (niepublikowana praca magisterska, rozprawa doktorska, wydany w postaci
druku samodzielnego zbiér artykutéw naukowych, ksigzka bedaca podstawa do ubiegania sie o stopiei
dr hab.), osiem [8] pozycji redagowanych lub wspétredagowanych, dziewigtnascie [19] recenzji — prac
naukowych i utworéw beletrystycznych, osiem [8] przektadéw artykutéw naukowych (na jezyk polski
i obce) oraz liczne translacje utworéw beletrystycznych (wierszy, opowiadan, fragmentéw utwordw).
Ponad pigtnascie [15] dalszych pozycji, niemal wszystkie z nich to artykuty naukowe, w jezyku polskim
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i jezykach obcych znajdowato sie w chwili ukonczenia przedtozonego oméwienia w druku w periody-
kach i w tomach pokonferencyjnych krajowych i zagranicznych.

Zakres chronologiczny aktywnosci publikacyjnej zawiera sie w przedziale: rok 1996-potowa roku
2015, obejmuje zatem bez mata dwie dekady; zauwazyé przychodzi, iz pierwsze me publikacje w pe-
riodykach naukowych pochodzg jui z czaséw studenckich. Zauwatzalnym jest przyrost — iloéciowy i ja-
kosciowy (mierzony tematyka, miejscem publikacji) — publikacji po uzyskaniu stopnia dra; stosunek
proporcjonalny wynosi hiemalie 1:2.

Struktura publikacji w aspekcie tematycznym precyzyjnie oddaje zasadnicze pola mych nauko-
wych zainteresowan, zauwazy¢ nalezy w tym momencie, iz po czgdci taki a nie inny obraz podejmowa-
nych w publikacjach probleméw implikowany byi/jest w pierwszym rzedzie wymaganiami okreslanymi
przez stosunki pracy (np. zatrudnienie w Instytucie Sorabistycznym implikuje podejmowanie w pracy
badawczej przede wszystkim probleméw zwigzanych z sorabistykq); faktyczny krag mych naukowych
i badawczych zainteresowan i fascynacji, zasadniczo zwigzanych ze slawistyka, jest znacznie szerszy,
na jego skonkretyzowanie w postaci tekstéw naukowych brakuje po prostu czasu. Niezaleznie od tego
ma aktywno$¢ badawcza w miare uptywu czasu i przyrostu wiedzy cechuje sieg, jak sadze, znaczacy
ekstensjg: zaréwno na nowe pola tematyczne, jak réwniez gtebia podejmowanych probleméw. Zrazu
dominujgca — powt6rze: z racji miejsca pracy — tematyka sorabistyczna uzupetniona byta wpierw o kwe-
stie literatury kaszubskiej, a nastepnie macedoniskiej, co doprowadzito do ciekawych odkry¢ intertek-
stualnych (na poziomie ponadtekstowym). Ujmujac rzecz caty w sposéb systematyzujacy (z uwagi na
liczbe publikacji oméwienie nawet wybranych, najwazniejszych tekstéw, w tym rozprawy doktorskiej,
zajefaby niewspdimiernie wiele miejsca w stosunku do uzytecznoici takiego rozwiazania; nie dotaczona
do wniosku rozprawa doktorska znajduje sie w postaci egzemplarzy obowigzkowych w znaczacych pol-
skich bibliotekach), odnajdziemy zatem riedzy publikacjami mego autorstwa ksigiki i artykuty podej-
mujace problemy:

(a) ,mniejszych” literatur stowiariskich, z punktem ciezkoéci potozonym na graniczriych reprezen-
tantach areatu stowiariskiego, czyli literaturach serbotuzyckich, kaszuhskiej oraz macedotiskiej;

- zwigzane z nimi problemy prezentowane byly w wybranych publikacjach w ujeciach homoge-
nicznych (poswigconych danej literaturze z punktu widzenia diachronii i synchronii) i komparatystycz-
nych (okreslajgcych w porzadku diachronii i synchronii wystepujace miedzy nimi kon- i dywergencje);

- badania nad literaturami tymi ukierunkowane byty na aspekty formalne i tematyczne (np. po-
szczeg6lnych utworéw, gatunkéw, catoéciowego systemu); '

- problemy zwigzane z ,mniejszymi” literaturami stowiarskimi opracowywane byty w kontekstach
teoretycznych, historycznych i interpretacyjnych;

(b) literatur zachodniostowiarskich pojmowanych przeze mnie jako specyficzny kompleks;

- W tym aspekcie na uwage zastuguje dostrzesenie i opracowywanie zapoznanego fenomenu lite-
ratur Stowian Zachodnich, tj. parowego wystepowania jezykéw i kultur z funkcjonowaniem jed-
nego/jednej jezyka/kultury jako elementu dominujacego (grupa serbotuzycka, pozostatosé grupy le-
chickiej w postaci jezyka/kultury Kaszubow i Polakéw, grupa czesko-stowacka);

- 6w metodologiczny punkt wyjécia dla badan pociaga za sobg fascynujace badawczo zadanie usta-
lenia wystepujacych miedzy elementami poszczegdinych par, miedzy parami oraz miedzy kompleksem
literatur zachodniostowiariskich a innymi grupami literatur stowiarskich relacji (i ich’ charaktéru); za-
gadnienie to, na przyktadzie powiesci, rozwijane jest w znajdujacych sie w opracowaniu projektach
(Migdzyprzestrzenie powiesci Stowian Zachodnich [1945-1989] oraz Przewodnik po powiesci zachod-
niostowiariskiej [1945-1995] — tytuty robocze przygotowywanych monografii)
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- orientacja w problemach literatury polskiej, bohemistyczne wyksztatcenie kierunkowe oraz te-
raZniejsze miejsce pracy, dtugoletnia specjalizacja w problemach literatur serbotuzyckich, zintensyfiko-
wane zainteresowanie kwestiami literatury kaszubskiej (w jezyku kaszubskim i polskim), zblizenie z li-
teraturg stowackg — wszystko to pozwala postrzegaé ma osobe jako badacza dobrze zorientowanego
w problemach literatur areatu zachodniostowianskiego;

- dominujacy kontekst zachodniostowianiski poszerzany jest o zainteresowania potudniowosto-
wiatiskie (kroatystyka jako drugi filar studiéw slawistycznych, macedonistyka jako sfera odniesien);

(c) teorii literatury;

- wszystkie publikacje, ze szczegélnym uwzglednieniem rozprawy doktorskiej, cechuje pogtebiony
fokus teoretycznoliteracki (wedle metodologii formalistyczno-strukturalnej), ze szczegélnym uwzgled-
nieniem zagadnieri genologicznych i narratologicznych; précz licznych opracowaf stricte teoretyczno-
literackich orientacjg te wykazuja réwniez artykuty o tematyce slawistycznej.

Potwierdzone publikacjami zainteresowania badawcze prezentuja sie jako unikatowe w obrebie
zaréwno polskiej, jak i Swiatowej slawistyki. Teoretyczne, historyczne i pragmatyczne problemy ,mniej-
szych” literatur stowiariskich nie cieszg sie bowiem — a niestusznie — wiekszym zainteresowaniem
wspoiczesnych badaczy, dotyczy to gléwnie slawistéw i teoretykéw literatury. Sytuacji w tym zakresie
nie polepsza takie brak sorabistyki jako kierunku studiéw (poza Lipskiem), diugo oczekiwane powsta-
nie kaszubistyki na Uniwersytecie Gdariskim nie przynosi, jak na razie, satysfakcjonujacych wynikéw
w zakresie literaturoznawstwa, stabnaca pozycja macedonistyki takze daje powéd do niepokoju.

Jak sig spodziewam, analiza publikacji dokonana pod aspektem jezykowym poswiadcza wysoki
stopieii mej kompetencji jezykowej, oddajacy przede wszystkim szerokie slawistyczne spectrum aktyw-
nosci naukowej. Artykuty naukowe mego autorstwa ukazywaly sie dotychczas w jezykach: polskim,
gornotuzyckim, czeskim, niemieckim, serbskim, wioskim; procentowo udziat publikacji obcojezycznych
przekracza udziat tekstow w jezyku polskim. Uwage zwraca duzy udziat artykutéw napisanych w jezy-
kach dyscyplin, przede wszystkim po gérnotuzycku oraz bo czesku. i

W zakresie majacego (niekiedy zbyt duze; wskazuje, iz to wiainie kryterium traci na znaczeniu
w przypadku oceny mego dorobku, jako Ze calg swa dotychczasowy pracg naukowa wykonywatem
poza Polska) znaczenie dla parametréw oceny dorobku rozréinienia w obrebie publikacji krajowych
i zagranicznych uwidacznia sig — ambiwalentnie interpretowalna — dysproporcja, gdyz niemal sto [100)
‘mych publikacji ukazato sie za granica. Artykuty publikowane byty w czasopismach, tomach pokonfe-
rencyjnych, monografiach kolektywnych w Niemczech (wraz z tuzycami), Czechach, Serbii, Wioszech,
Macedonii. "

Wszystkie publikacje naukowe (z wylaczeniem wsp6tredakeji i niewielkiej czaéci tumaczen bele-
trystyki) majg charakter autorski, nie publikowatem artykutéw we wspdtautorstwie,

Pomigdzy dysertacja doktorska (2006, druk 2007) a osiagnieciem naukowym wskazanym jako
podstawa do wystgpienia z wnioskiem o wszczecie postgpowania habilitacyjnego (2015) ukazata sie
ksiagzka wytacznego autorstwa nizej podpisanego pt. Sorabistyczne studia literaturoznowcze. Seria I:
Prace z lat 2002-2007 (Warszawa 2009: Akces, ISBN 978-83-87520-89-2, ss. 346). Pozycja ta stanowi
zbiér wezesniej niepublikowanych artykutéw naukowych, ktére powstaly w wymienionym w tytule
okresie. Monografia skfada sie z czterech gtéwnych rozdziatéw. W pierwszym (W kregu historii litera-
tury serbotuzyckiej) przedstawiono wyktad historii literatur serbotuzyckich, w drugim (W kregu litera-
turoznawstwa sorabistycznego) podjeto problem niewystarczajacej reprezentacji w sorabistycznym li-
teraturoznawczym dyskursie naukowym prac akademickich oraz zaprezentowano cztery [4] zapo-
mniane rozprawy habilitacyjne i doktorskie. Trzeci rozdziat (W kregu Starego Symka Jana Skali) to kry-
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tyczna analiza dotychczasowych wydar utworu, rozbiér formalny, préba ustalenia rzeczywistej warto-
&ci i pozycji noweli w systemie literatury gérnotuzyckiej oraz analiza przektadéw utworu na jezyk polski.
Rozdziat czwarty to opracowanie gérno- i dolnotuzyckiej literatury fantastyczno-naukowej w planie
utworéw oryginalnych oraz translacji z jezykéw obcych; rozwazania koriczy préba ujecia konwencji
science-fiction w literaturach serbotuzyckich w ujgciu kompleksowym. Ksiagzke uzupetnia artykut-re-
fleksja nad koniecznoscig niezapominania o literaturach serbotuzyckich w obrebie badan slawistycz-
nych. Pomieszczone w monografii artykuly naukowe to pionierskie osiggnigcia na polu sorabistycznej
wiedzy 0 nauce, poruszone zagadnienia nie doczekaty sie bowiem powazniejsze] (casus utworu J. Skali)
lub zadnej (serbotuzycka science-fiction) refleksji w jej obrebie. Wykiady z historii literatur serbotuzyc-
kich stanowia z kolei najpeiniejsze, syntetyzujace opracowanie o charakterze popularno-naukowym
w jezyku polskim. Oméwienie trudno dostepnych prac akademickich sorabistéw rodzimychi zagranicz-
nych pozwolito (i pozwala) badaczom z kregu polskiego na zapoznanie sie z ich gtéwnymi tezami oraz
wyzyskanie tych prac w aparacie bibliograficznym publikacji wiasnych. Ksigzka zostata wysoko oce-
niona w recenzji znakomitego czeskiego slawisty, Josefa VlIatka, uwazatem jednak, nie przedstawiata
osiagniecia naukowego na tyle ,szczegbinego”, by na jej podstawie wystapic o przyznanie stopnia na-
ukowego dra hab.

Procz publikacji ksigzkowych, jestem autorem licznych, niemal stu [100] artykutéw naukowych,
ktére ukazywaly sie w prestizowych czasopismach slawistycznych, komparatystycznych oraz w perio-
dykach specjalistycznych, skojarzonych z problemami danej literatury. W obrebie publikacji w czasopi-
smach ,prestizowych” czes¢ artykutéw, w réinych jezykach, ukazata sig w (krajowych i zagranicznych)
periodykach uwzglednionych na wszystkich listach referencyjnych ($wiatowych, europejskich i pol-
skich). Nalezg do nich m.in. ,Zeitschrift fiir Slavische Philologie” (ISSN 0044-3492), ,Slavia” {ISSN 0037-
6736), ,Germanoslavica” (ISSN 1210-9029), ,Poréwnania” (ISSN 1733-165X), ,Nordost-Archiv” (ISSN
0029-1595), ,Pamigtnik Stowiariski” (ISSN 0078-866X), ,Slavia Occidentalis” {ISSN 0081-0002). W ob-
rebie publikacji w czasopismach specjalistycznych (krajowych i zagranicznych) rozr6znic nalezy te,
uwzgledniane w {krajowych i europejskich) listach referencyjnych, naleig tu m.in. »Studi Slavistici”
(ISSN 1824-761X), ,,Studia Slavica” (ISSN 1803-5663), ,,Pro Lusatia. Opolskie Studia tuzycoznawcze”
(1ISSN 1643-1391), ,Media i Spofeczenstwo” (ISSN 2083-5701), ,Acta Cassubiana” (ISSN 1509-5703),
,Zeszyty tuzyckie” (ISSN 0867-6364), ,Serbian Studies Research” {ISSN 2217-5210), oraz te, na listach
tych nieuwzgledniane, jak np. ,Serbska $ula” (ISSN 0138-2497), ,Rozhlad” (ISSN 0557-4250), ,,Cesko-
luzicky véstnik” (ISSN 1212-0790), ,Sor@pis” (ISSN 1866-136X). Publikacje w periodykach specjalistycz-
nych — uwzglednianych na listach referencyjnych lub nie —wykazuja w strukiurze mych publikacji udziat
najwiekszy. W tym aspekcie, w przypadku czasopism specjalistycznych nieuwzglednianych na listach
referencyjnych, w sposéb najwyrazistszy przejawia sie bezsensownos¢ préb bibliometryzacji dorobku
naukowego badaczy z zakresu dyscyplin humanistycznych (zwtaszcza dyscyplin ,mniejszych”). Za przy-
ktad niech postuza tu dwa cykle artykutéw naukowych: jeden, juz zakoriczony, o problemach srodkéw
stylistycznych (przedziat czasowy 2003-2007), drugi, nadal rozwijany (od 2007 r.), o podstawowych
kwestiach problemowych utworéw narracyjnych. W obu przypadkach méwimy o cyklach artykutéw w
jezyku gérnotuzyckim o charakterze teoretycznoliterackim, publikowanych w specjalistycznym czaso-
pi¢émie dla nauczycieli serbotuzyckich ,Serbska 3ula” (nieuwzglednionym na zadnej liécie referencyjnej),
stanowiacych jednoczeénie materiat dydaktyczny wykorzystywany przed rodzimych pedagogdw na za-
jeciach z uczniami/studentami gérnotuzyckich szkét ponadpodstawowych i studiéw sorabistycznych.
Rozwazania teoretycznoliterackie wzbogacajg odnalezione i wybrane przykfady z literatury Gornotuzy-
czan. Szczegblna wartos¢ obu cykli, précz ich funkcjonowania jako materiatu dydaktycznego, zawiera
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sig przede wszystkim w wytworzeniu nieistniejacej jak dotad w jezyku gérnotuzyckim terminologii teo-
retycznoliterackiej, a przez to w przyczynku do rozwoju jezyka. Zaakcentowaé naleiy, ze czas oraz wy-
sitek wktadany w proces powstawania tych krétkich, liczgeych przecigtnie od trzech do pieciu stron
formatu A4, artykutéw przewyisza w sposéb znaczacy proces przygotowania standardowego artykufu
naukowego, gotowego do publikacji w czasopiémie prestizowym, jednakowoz — w myél obowiazujacej
i nieuwzgledniajacej dyferencji miedzy semiosferami dyscyplin ,wiekszych” i ,,mniejszych” interpretacji
bibliometrycznej oceny dorobku badacza — nie maja one zadnej wartoéci. Wydaje sie wszakze, e rele-
wancja tych artykutéw jest nie do przecenienia nawet dla niespecjalisty — stanowia bowiem zaréwno
przykfad proby wyzyskania sposobnosci zagrozonego jezyka do wyrazania nawet niezwykle skompliko-
wanych ptaszczyzn terminologicznych, jak i podejmowana prébe rozwijania (archiwizacji?) jednego
z europejskich/stowianskich jezykéw zagrozonych. Decydentom i racjonalizatorom w zakresie coraz to
nowszych (i coraz to mniej sensownych) metod oceny dorobku naukowcéw z zakresu humanistyki za-
dac chciatbym w tym kontekscie pytanie: czy rzeczywiscie opublikowany w jezyku angielskim w czaso-
pidmie o wysokim impact-faktorze artykut, nie wnoszacy wiele nowego, jest wazniejszy niz nowatorski,
opublikowany w nieznaczacym (wedle decydentéw) czasopismie artykut w jezyku zagrozonym, bedgcy
jednoczesnie pomocy dydaktyczng, na podstawie ktérego naucza sie mtode pokolenie wymierajgcego
narodu?

Realizowatem sie réwniez na polu redakcyjnym. Nalezy do mnie wyfaczna redakeja dwu projektéw
czasopi$mienniczych oraz dwie wspétredakcje: antologii mtodych poetéw oraz tomu, bedgcego pokio-
siem konferencji naukowej miodych slawistéw z Niemiec. Dwie pierwsze redakcje pochodza z okresu
po uzyskaniu, drugie — z czaséw przed uzyskaniem stopnia dra nauk humanistycznych.

Pierwszy z wymienionych projektéw ,wytacznych” to redakcja poswieconego problemom sorabi-
styki i literatur ,,mniejszo$ciowych” czasopisma internetowego ,Sor@pis” (ISSN 1866-136Y, publikacja
internetowa). Rocznik wydawany byt w dwéch seriach tematycznych: ,Folia litteraria” oraz ,Folia lin-
guistica”, w latach 2007-2010 ukazaly sie cztery numery, trzy literaturoznawcze i jeden jezykoznawczy.
Czasopismo, précz préby wykorzystania nowoczesnej (internetowej) formy dotarcia do zainteresowa-
nych problemami literatur ,mniejszych” odbiorcy, wypetniato waing luke w strukturze badan sorabi-
stycznych, gdy? wigkszo$¢ publikowanych w nim artykutéw — w odréznieniu od jedvnego rodzimego
sorabistycznego periodyku naukowego ,L&topis” (ISSN 0943-2787) — przygotowana (lub przettuma-
czona) byfa na jezyki gérno- resp. dolnotuzycki. Opublikowane artykuty nodejmowaty w wiekszoéci za-
gadnienia nowe, nieobecne w innych periodykach sorabistycznych. Do wspétpracy z ,Sor@pisem”
udato mi sig pozyska¢ uznane autorytety nie tylko z zakresu literaturoznawczej sora bistyki, ale réwniez
np. kaszubistyki, przez co ,Sor@pis”, w okresie jego istnienia, cieszyt sie duzym zainteresowaniem.
Drugim projektem redakcyjnym byta seria archiwizujaca , Acta Sorabica Lipsiensia”. Prezentowata nie-
znane szerzej, przechowywane jedynie w bibliotece Instytutu Sorabistycznego Uniwersytetu Lipskiego
~ przez co trudno dostepne, prace magisterskie (zasadniczo autoréw-Serbotuzyczan, od potowy lat 50-
tych) w formie zdigitalizowanej. W latach 2009-2010 ukazaty sie trzy numery, dwie najwazniejsze prace
magistrantéw rodzimych z zakresu literaturoznawstwa oraz jedna, pedejmujaca problem politolo-
giczno-kulturowy, mtodego badacza-sorabisty z Polski. Pomimo posiadanego przez nie charakteru de-
biutéw naukowych opublikowane pozycje miodych autordéw (oraz planowane dalsze) zawieraly wiele
przydatnych informacji, ktére — po udostepnieniu ich na platformie internetowe] — wyzyskane byé mo-
gly przez badaczy z catego $wiata, nie majacych mozliwotci do zapoznania sie z tekstami w Lipsku.
Oba projekty wydawnicze nie byty kontynuowane po odejéciu z Instytutu Sorabistycznego.

Bytem takze wspétredaktorem antologii miodych poetdw z tuzyc i Polski (Ciesar bytu / Ceskosé
byca. Préby literackie mtodych autoréw z Polski i tuzyc / Literarne pospyty modych owtorow z Pdlskeje
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a tuZicy, Warszawa: Uniwersytet Warszawski 2000, ISBN 978-83-905772-3-4, ss. 143). Dwujezyczny
(paralelne wersje jezykowe) wybdr prozy, liryki i prob dramatycznych prezentuje teksty, ktorych auto-
rami byli miodzi literaci z tuzyc i Polski, recenzje podkreslaty nowatorski charakter wyboru. Nizej pod-
pisany, précz znaczacego podziatu w zakresie konceptualnym, organizacyjnym i edycyjnym, byt auto-
rem wiekszosci przekfadéw w tomie, zaréwno tekstdw gérnotuzyckich na jezyk polski, jak i w konfigu-
racji odwrotnej: z jezyka polskiego na gérnotuzycki.

Kolejnym efektem dziatalnosci redakceyjnej byta wspéiredakcja tomu pokonferencyjnego, beda-
cego poktosiem spotkania miodych slawistéw w Lipsku w marcu 2004 r. Rok pozniej ukazata sie publi-
kacja zbiorowa pt. [ifsl.doc] bildschirmtexte_2. zur 6. tagung des jungen forums slavistische literatur-
wissenschaft in leipzig, maerz 2004, prezentowana na stronach internetowych stowarzyszenia.

Obejmujaca niemal dwadziescia pozycji opublikowana dziatalnoéé recenzencka podzieli¢ mozna na
cztery obszary. Pierwszy z nich to polsko- i obcojezyczne recenzje opublikowanych artefakiow nauko-
wych (rozumieé nalezy przez to ksigzki resp. artykuty naukowe) autoréw polskich i zagranicznych spo-
rzadzonych przez nich w jezyku polskim lub obcym. Drugi to recenzje prac akademickich (magisterskich
i doktorskich), wéréd ktérych zwrécié nalezy uwage na tzw. oponenture narratologicznej rozprawy dok-
torskiej, przygotowanej przez doktoranta praskiego Uniwersytetu Karola w jezyku stowackim (2013 r.).
Trzeci zakres mej dziatalno$ci recenzenckiej zawiera sie w recenzjach/oméwieniach utwordw beletry-
stycznych — bezwyjatkowo autoréw zagranicznych i w jezykach obcych, wzglednie numerdw czasopism
naukowych. Czwarty — to opieka merytoryczna nad: (a) trzydziestoma siedmioma [37] terminami teo-
retycznoliterackimi sformutowanymi w podreczniku Citanka za 5. letnik (BudySin: LND; 2004); (b) dwu-
stu dwudziestoma o$mioma [228] terminami literaturoznawczymi zawartymi w Stownicku k Sulskej Ii-
terarnej wucbje (red. M. Volkel, BudySin: LND; wyd. pierwsze 2005, ISBN 3-7420-1265-7; wyd. drugie
2011, ISBN 978-3-7420-1265-4); (c) monografig naukowg H. Ulbrechtovej LuZickosrbskd literatura: jeji
vyvoj a pozice mezi stfedoevropskymi literaturami (Praha: Karolinum, 2009, ISBN 978-80-246-1408-3).

Jestem autorem licznych przekiadéw z jezykéw obeych na jezyk polski oraz 7 jezyka polskiego na je-
zyki obce. Wéréd translacji rozrézniac nalezy przektady naukowe fartystyczne. Pierwsze obejmujg opu-
blikowane ttumaczenia artykutéw naukowych badaczy zagranicznych i krajowych, drugie to translacje
utwordw literackich, publikowanych jako artefakty samodzielne w czasopismach oraz w monegrafiach
(dotyczy to zwiaszcza tekstow ze wspomnianej juz antologii Ciezar bytu / Ce3kosé byca, jak réwniez
tlumaczeri w monografii Sorabistyczne studia literaturoznawcze).

Przeglad dziatalnosci niepublikacyjnej: cztonkostwo w organizacjach naukowych, aktywnosci w zakre-
sie recenzji wydawniczych, aktywnosci organizacyjnej, popularyzujacej nauke, wspéipracy naukowej
wraz z wykazem udziatu w konferencjach naukowych (z podziatem na okres do uzyskania stopnia dra

i okres nastepujacy do ztozenia wniosku), przedstawiony zostat w zataczniku nr 5 do niniejszego wnio-
sku. '

* %k

Cato$é dorobku naukowego i dydaktycznego (pomijam tu ewaluacje czgstkowe lub oceny wynikajace

ze stosunku pracy) ewaluowana byta do czasu sygnowania niniejszego oméwienia trzykrotnie, trzykrot-
nie pozytywnie. Miato to miejsce:
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Zafacznik nr 1 do wniosku o wszczecie postepowania habilitacyjnego

(a) przy ubieganiu sig o profesure junioralng w Instytucie Sorabistycznym Uniwersytetu Lipskiego
w 2007 r.; ‘

(b) po pierwszym, trzyletnim okresie jej trwania (w 2010 r.), pozytywna ewaluacja byta podstawa
do powotania na drugg, réwniez trzyletnia kadencje (2010-2013);

(c) przy ubieganiu sie o Fellowship J. E. Purkyné pro vyznaéné perspektivni védecké pracovniky
w Instytucie Stowianskim Akademii Nauk Republiki Czeskiej w 2012 r.

Cato$¢ mej dotychczasowej kariery naukowej jest przypadkiem osiggniecia samodzielnosci hadaw-
czej juz od samego poczatku, co wynikato przede wszystkim z unikatowego w skali $wiatowe] obszaru
zainteresowar, a przez to braku autorytetéw/mentoréw. Z tego wynika zbytnie — spogladajac na rzecz
catg z dzisiejszej perspektywy — uwiktanie sie w dziatalnoéé stricte sorabistyczng przy pominieciu szer-
szego, zachodniostowiariskiego i stowiariskiego tta komparatystycznego i szereg innych, mniej trafnych
wyboréw w okresie poprzedzajagcym uzyskanie stopnia dra; wydaje sie, ze odpowiednia opieka pozwo-
litaby na uzyskanie znaczaco lepszych efektéw. Wyrazam jednak przekonanie, iz bedacy gtéwnym po-
lem oceny dojrzatosci naukowej habilitanta okres po uzyskaniu stopnia dra do czasu ztozenia niniej-
szego wniosku daje podstawy do osadu, iz méj catosciowy rozwéj naukowy przebiegat harmonijnie.
Nizej podpisany wyraza glebokie przekonanie, ze przy korzystnym ukiadzie stosunkéw zawodowych po
ukoriczeniu stypendium w Pradze dane mu bedzie przekraczanie kolejnych barier, owocujace szere-
giem interesujacych projektéw badawczych.

Praha, ﬁzz/oﬁ
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